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Le seguenti informazioni di sicurezza sono parti integranti ed essenziali del prodotto e devono essere consegnate all’utilizzatore.
Leggerle attentamente in quanto forniscono importanti indicazioni riguardanti l’installazione, l’uso e la manutenzione. E’ necessario conservare il pre-
sente modulo e trasmetterlo ad eventuali subentranti nell’uso dell’impianto. L’errata installazione o l’utilizzo improprio del prodotto può essere fonte di 
grave pericolo.

IMPORTANTE - INFORMAZIONI DI SICUREZZA
L’installazione deve essere eseguita da personale professionalmente competente e in osservanza della legislazione nazionale ed europea vigente.
Dopo aver tolto l’imballo assicurarsi dell’integrità dell’apparecchio, in caso di dubbio rivolgersi a personale qualificato.
I materiali d’imballaggio (cartone, sacchetti di plastica, graffe, polistirolo ecc.) devono essere smaltiti negli appositi contenitori e non devono essere 
dispersi nell’ambiente soprattutto non devono essere lasciati alla portata dei bambini.
La posa in opera, i collegamenti elettrici e le regolazioni devono essere effettuati a “Regola d’arte”, assicurarsi che i dati di targa siano rispondenti a quelli 
della rete elettrica e accertare che la sezione dei cavi di collegamento sia idonea ai carichi applicati, in caso di dubbio rivolgersi a personale qualificato.
Non installare il prodotto in ambienti a pericolo di esplosione o disturbati da campi elettromagnetici. La presenza di gas o fumi infiammabili costituisce 
un grave pericolo per la sicurezza.
Prevedere sulla rete di alimentazione una protezione per extratensioni, un interruttore/ sezionatore e/o differenziale adeguati al prodotto e in conformità 
alle normative vigenti.
Indicare chiaramente sul cancello, porta, serranda o barriera che sono comandati a distanza mediante apposito cartello.
La ELVOX s.p.a. non può essere considerata responsabile per eventuali danni causati qualora vengano installati dei dispositivi e/o componenti incompa- 
tibili ai fini dell’integrità del prodotto, della sicurezza e del funzionamento.
L’apparecchio dovrà essere destinato al solo uso per il quale è stato concepito, ogni altra applicazione è da considerarsi impropria e quindi pericolosa.
Prima d’effettuare una qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, disinserire l’apparecchio dalla rete, staccando la spina, o spegnendo l’interrut-
tore dell’impianto. Per la riparazione o sostituzione delle parti danneggiate, dovranno essere utilizzati esclusivamente ricambi originali.
L’installatore deve fornire tutte le informazioni relative al funzionamento, alla manutenzione e dell’utilizzo delle singole parti componenti e del sistema 
nella sua globalità.

Direttiva 2002/96/CE (WEEE, RAEE).
Il simbolo del cestino barrato riportato sull’apparecchio indica che il prodotto, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattato separa-
tamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure 
riconsegnato al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente. L’utente è responsabile del conferimento 

dell’apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchio dismesso al 
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e 
favorisce il riciclo dei materiali di cui è composto il prodotto. Per informazioni più dettagliate inerenti i sistemi
di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui è stato effettuato l’acquisto.
Rischi legati alle sostanze considerate pericolose (WEEE).
Secondo la nuova Direttiva WEEE sostanze che da tempo sono utilizzate comunemente su apparecchi elettrici ed elettronici sono considerate sostanze 
pericolose per le persone e l’ambiente. L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e 
allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali 
di cui è composto il prodotto.
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1. Caratteristiche di prodotto:
Attuatore lineare 230 Vac a montaggio esterno per cancelli battenti residenziali e industriali dotato di:
- spinta in asse
- sblocco a chiave personalizzata e leva
- staffe di ancoraggio saldabili, avvitabili e regolabili

2. Dati tecnici
Descrizione EKKO 300A

Attuatore EAM8.L – EAM8.R
Alimentazione 230 Vac - 50 Hz
Assorbimento 1,1 A
Alimentazione motore elettrico 230 Vac – 50 Hz
Potenza motore elettrico 240 W
Spinta massima 2800 N
Lunghezza massima anta 3 m
Peso massimo anta 200 kg (alla lunghezza massima)
Tempo di apertura min. 13sec. max 20 sec.
Corsa utile stelo 300 mm
Tipo di utilizzo Residenziale e condominiale
Frequenza di utilizzo 50%
Grado di protezione IP54
Temperatura di funzionamento -20°C / +50°C
Peso 5,7 kg
Dimensioni vedere figura sotto
Quadro di comando RS11
Alimentazione 230 Vac - 50 Hz
Alimentazione accessori 24 Vdc - 200 mA max (cumulati con le altre uscite 24Vdc)
Uscita lampeggiante 230 Vac - 60 W max
Uscita Spia cancello aperto 24 Vdc – 200 mA max (cumulati con le altre uscite 24Vdc)
Uscita Secondo Canale Radio 24 Vdc - 200 mA max (cumulati con le altre uscite 24Vdc)
Fusibile di protezione uscite 24 Vdc T1 A
Fusibile di protezione linea F5 A
Peso 1,7 kg
Dimensioni vedere figura sotto

300 mm (EAM8)
400 mm (EAM9)

198 mm

 909 mm (EAM8)
1109 mm (EAM9)

100 mm

125 mm

  875 mm (EAM8)
1075 mm (EAM9)

102 mm

155 mm

62.5 mm

45 mm

60 mm

3. Verifiche preliminari:
Per un corretto funzionamento dell’automazione, la struttura del cancello esistente, o da realizzare, deve presentare i seguenti requisiti:
- 	Le cerniere devono essere robuste e efficienti e non devono essere presenti forti attriti
- 	Devono essere presenti e ben fissate le battute d’arresto meccanico
- 	Gli spazi tra le parti mobili e le parti fisse del cancello devono essere di entità prevista dalle norme nazionali o comunque devono essere ricondotti ai 

canoni di sicurezza applicando un adeguato sistema di protezione
- 	Il peso e la lunghezza delle ante del cancello non devono superare i limiti previsti dall'attuatore
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Legenda
A -	 Attuatore lineare
B -	 Centralina di comando
C -	 Lampeggiante
D -	 Radiocomando 2 canali
E -	 Coppia di fotocellule
F -	 Selettore
G -	 Elettroserratura

2x0,5 mm2

2x0,5 mm2 + RG59

3x0,5 mm2

2x0,5 mm24x0,5 mm2

230/120 Vac

E

A

E

G
A

F

B

C

D

2x1 mm2 4x0,5 mm2

4x0,75 mm24x0,75 mm2

Lunghezza anta (metri) Peso anta (kg)
1,5 580
2 380
2,5 250
3 200

5. Limiti di impiego:

α A (mm) B (mm)

110° 120 120

105° 130 130

100° 140 140

90° 150 150

A

B

6. Determinazione della posizione del fulcro di rotazio-
ne dell’attuatore
Per l’individuazione del corretto posizionamento del fulcro di rotazione 
dell’attuatore, fare riferimento alla tabella e relative quote “A” e “B” 
indicate in figura a fianco in base all’angolo di apertura “a” desiderato.
E’ necessario verificare che le quote “A” e “B” identificate siano 
compatibili con il posizionamento del cancello sul pilastro.
Verificare in particolar modo che in posizione di chiusura l’attuatore 
non tocchi lo spigolo interno del pilastro.
Piccoli scostamenti dalle misure “A” e “B” consigliate nella tabel-
la sono possibili, va sempre tenuto a mente però, che più “A” e “B” 
sono diversi tra di loro, meno fluido risulterà il movimento dell’anta 
automatizzata (forti accelerazioni dell’anta a inizio movimento o vice-
versa) con incremento delle forze che agiscono su staffe di fissaggio 
e pilastro.

7. Installazione delle staffe e posizionamento dell’at-
tuatore sulle staffe:
Una volta individuate le quote “A” e “B” ottimali per l’installazione  
procedere al posizionamento della staffa anteriore e posteriore.
Le staffe possono essere sia saldate che avvitate al pilastro, permet-
tendo quindi l’installazione su pilastri in pietra con l’utilizzo di 
adeguati tasselli per ancoraggi pesanti di portata opportuna. La staffa 
posteriore è regolabile in diverse posizioni e può essere accorciata 
mediante taglio come indicato in figura a fianco.

4. Predisposiizone cablaggi
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R

R

Assemblare quindi la staffa la staffa posteriore come indicato in figura e 
posizionarla in base alle quote “A” e “B” precedentemente individuate.

Una volta posizionata e fissata la staffa posteriore, chiudere il cancello 
fino al contatto con la battuta meccanica di chiusura, estendere total-
mente il braccio dell’attuatore, farlo rientrare di 1 cm.

A questo punto, montando la staffa anteriore sull’attuatore come indica-
to in figura (“R” indica le rondelle della bullone), posizionando l’attuatore 
in posizione della staffa anteriore sul cancello.
La staffa anteriore orizzontale, può essere identificata la posizione di 
fissaggio. La staffa anteriore può essere sia saldata che avvitata al can-
cello.

Attenzione:
Verificare che la struttura del cancello sia sufficientemente resistente 
nella posizione di fissaggio della staffa anteriore per sopportare lo sfor-
zo di trazione dato dall’attuatore. Non è ad esempio possibile fissare la 
staffa anteriore alle stecche verticali del cancello, fissare la staffa ante-
riore sempre ad un elemento strutturale dell’anta (come ad esempio una 
traversa).

Una volta fissata la staffa anteriore al cancello procedere con l’instal-
lazione dell’attuatore sulle staffe assicurandolo con gli appositi bulloni 
come indicato in figura.

C

C

C

M

8. Sblocco dell’attuatore:
Una volta installato l’attuatore sulle staffe, è possibile sbloccarlo come 
indicato nelle figure a fianco:
aprire lo sportellino “C” che copre la serratura di sblocco con la chiave 
in dotazione, aprire la serratura
- a serratura aperta, è possibile sbloccare l’attuatore ruotando la leva di 
sblocco “M” a fianco alla serratura stessa

Con attuatore sbloccato simulare manualmente una apertura e una chiu-
sura completa.
Durante il movimento non ci devono essere forti attriti meccanici e la 
movimentazione manuale dell’anta deve essere eseguibile senza sforzi 
eccessivi.

N.B.: controllare la presenza e la tenuta dei fermi meccanici sia in aper-
tura che in chiusura, nel caso l’anta superi la lunghezza di 2 metri si 
consiglia di installare l’elettroserratura.

Per riarmare l’attuatore, eseguire la procedura sopra indicata al contra-
rio.

ATTENZIONE:
Eseguire l’operazione di sblocco e riarmo sempre a cancello e motore 
elettrico fermi, non lasciare la serratura di sblocco senza copertura.

R

R

R

R

R

R

R

R
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9. Descrizione della centrale

Legenda:
1-	 Morsetto estraibile per l’igresso della linea di alimentazione, lampeggiante e motore elettrico
2-	 Morsetto estraibile per le uscite a 24 Vdc
3-	 Morsetto estraibile per le sicurezze e gli ingressi di comando
4-	 Led di diagnostica ingressi
5-	 Pulsante sequenziale di comando APCH
6-	 Pulsanti per la programmazione della corsa e dei radiocomandi
7-	 Dip switch per programmazioni delle funzioni
8-	 Trimmer per regolazioni
9-	 Led per diagnostica delle programmazioni
10-	 Connettore estraibile per l’antenna
11-	 Modulo radio
12-	 Fusibile protezione per l’uscita 24 V e logica di comando (1,6 A)
13-	 Fusibile protezione per l’uscita motore, trasformatore e lampeggiante (5 A)

2
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M M

230 Vac

L
P
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10. Collegamento linea alimentazione, lampeggiante e motori elettrici:
C

O
N

D
D

E
N

D
S

ATO
R

E
 M

1

C
O

N
D

D
E

N
D

S
ATO

R
E

 M
2

N. morsetto
Serigrafia 
morsetto

Descrizione
Potenza max

(tensione)

1 L Collegamento alla fase

(230 Vac)2 PE Collegamento a terra

3 N Collegamento al neutro

4-5 LAMP
Collegamento 
lampeggiante

60 W
(230 Vac)

6 COM Comune motore 1

300 W
(230 Vac)

7 A
Apertura motore 1 e 

condensatore motore 1

8 C
Chiusura motore 1 e 

condensatore motore 1

9 COM Comune motore 2

300 W
(230 Vac)

10 A
Apertura motore 2 e 

condensatore motore 2

11 C
Chiusura motore 2 e 

condensatore motore 2

C
O

M

ST
O

P

FO
TO

ST
PA

262524232221201917 181615141312 2827

-L
ED

 (-
)

-V
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(-)
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AU
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(-)

-S
ER

R
 (-

)

+S
ER

R
 (+

)

2C
AN

 (-
)

AP
R

I

C
O

M

AP
C

H

AP
ED

11. Collegamento accessori

Gli attuatori sono già provvisti di cavo elettrico collegato al motore. Tale cavo è lungo 0,8 m e si richiede quindi la giunzione in una apposita scatola di 
derivazione montata sul pilastro nel caso in cui la centrale di comando non sia raggiungibile direttamente.

Colore e funzione dei cavi dell'attuatore
Colore conduttore Descrizione Morsetto su scheda
Giallo-Verde Collegamento di terra PE (morsetto 2)
Nero Marcia 1 (ritiro stelo, movimento di apertura) A (morsetto 7 motore 1 ÷ 10 motore 2)
Marrone Marcia  2  (estensione  stelo,  movimento  di  chiusura) C (morsetto 8 motore 1 ÷ 11 motore 2)
Grigio Comune motore COM (morsetto 6 motore 1 ÷ 9 motore 2)

N.
Serigrafia
morsetto

Tipo uscita
Corrente max

(tensione)
Descrizione uscita

12-16
2CAN
+VA

Uscita 2° canale radio o 
alimentazione fototest

200 mA
(24 Vdc)

Secondo canale radio (DIP 1-3 = OFF): 
alimentata per un secondo quando viene premuto il tasto di un 
radiocomando memorizzato come secondo canale radio.
Alimentazione fototest (DIP 1-3 = ON):
alimenta i trasmettitori delle fotocellule quando è attiva la funzione 
di verifica.
12  - negativo (2° canale radio) (-)
16  - positivo (+)

13-14
+SERR
-SERR

Uscita elettroserratura
1,25 A

(12 Vdc)

Alimentazione per l’elettroserratura: all’inizio di ogni manovra dà 
alimentazione 12 Vdc per 2 secondi per liberare la serratura del 
cancello
13  - positivo (+)
14  - negativo (-)

15-16
AUX
+VA

Uscita ausiliaria segnalazi-
one stato cancello

200 mA
(24 Vdc)

Segnala lo stato del cancello: dà alimentazione intermittente lenta 
durante l’apertura, dà alimentazione continua a cancello aperto, 
dà alimentazione intermittente veloce durante la chiusura e non dà 
alimentazione a cancello chiuso.
15  - negativo (-) (uscita ausiliaria)
16  - positivo (+)

16-17
+VA
-VA

Alimentazione accessori
200 mA
(24 Vdc)

Alimentazione permanente accessori
16  - positivo (+)
17  - negativo (-)

16-18
+VA
-LED

Alimentazione lampeg-
giante 24 Vdc

200 mA
(24 Vdc)

Alimentazione per lamepggiante 24 Vdc
16  - positivo (+)
18  - negativo (-) (uscita lampeggiante)
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N.
morsetto

Serigrafia
morsetto

Tipo uscita Descrizione ingresso

19-20 APRI Comando di apertura
Ingresso pulsante di attivazione di sola apertura (contatto NO)
19  - contatto NO
20  - comune

20-21 APCH Comando passo-passo
Ingresso pulsante di attivazione passo-passo (apre-stop-chiude-apre…) (contatto NO)
20 - comune
21 - contatto NO

20-22 APED
Comando passo-passo 

pedonale

Ingresso pulsante di attivazione passo-passo pedonale (apre solo la prima anta) (con-
tatto NO)
20  - comune
22  - contatto NO

23-24 STOP Ingresso di arresto

Ingresso pulsante di arresto (contatto NC)
23 - comune
24 - contatto NC

Nota:
se non usato ponticellare

23-25 FOTO Ingresso fotocellula esterna

Ingresso fotocellula esterna (riapre il cancello se il contatto è aperto durante la chiu-
sura) (conatto NC)
23 - comune
25 - contatto NC

Nota:
se non usato ponticellare

23-26 STPA
Ingresso fotocellula interna 

o bordo sensibile

Ingresso fotocellula interna/bordo sensibile (contatto NC)
23 - comune
26 - contatto NC

Nota:
se non usato ponticellare

27-28 ANT
Ingresso antenna radio-

comandi

Ingresso per il collegamento dell’antenna della ricevente a bordo.
27 - massa
28 – segnale

C
O

M

ST
O

P

FO
TO

ST
PA

262524232221201917 181615141312 2827

-L
ED

 (-
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Collegamento dei dispositivi di sicurezza

La fotocellula esterna (morsetto 25) è ignorata in fase di apertura, comanda una riapertura immediata in fase di chiusura.
La fotocellula interna (morsetto 26, DIP1-4 = OFF) arresta il cancello all'impegno, al disimpegno prosegue l'apertura se in fase di apertura, comanda una 
riapertura al disimpegno se in fase di chiusura.
Il bordo sensibile (morsetto 26, DIP1-4 = ON) arresta il cancello e inverte di ca. 10 cm sia in apertura che in chiusura

Per collegare 1 o 2 coppie di fotocellule esterne non verificate:

Per collegare 1 o 2 coppie di fotocellule interne non verificate:

RX1

2625242322212019
NO COM FSW - +
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- +

C
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TO

17 181615141312

+
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S
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Nota:
La funzione di fototest verifica il corretto funzionamento delle fotocellule all’inizio di ogni manovra.
Si ricorda di posizionare il DIP 1-3 in ON per assegnare all’uscita 2CAN la funzione di alimentazione dei trasmettitori di fotocellule con verifica.
Si ricorda di posizionare il DIP 1-4 in OFF per assegnare all’ingresso STPA la funzione di fotocellula interna.
Si ricorda di posizionare il DIP 1-8 in ON per attivare la funzione di fototest fotocellule.

Per collegare 2 coppie di fotocellule esterne e 1 coppia di fotocellule interne verificate (funzione fototest attiva):
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Per collegare un bordo sensibile resistivo:

Nota:
Si ricorda di posizionare il DIP 1-4 in ON per assegnare  all’ingresso STPA la funzione di bordo sensibile.
Si ricorda che l’ingresso STPA come bordo sensibile funziona solo con bordi resistivi bilanciati 8K2 Ohm, l’utilizzo di un bordo sensibile a microswitch 
comporta il non funzionamento dell’automazione.

12. Funzioni dei Dip-switch:

DIP Funzione Posizione Funzione

DIP 1-1 Colpo d’ariete
OFF Colpo d’ariete non attivo

ON
Colpo di ariete attivo.
Facilita il disimpegno dell’elettroserratura all’inizio della manovra

DIP 1-2 Chiusura automatica
OFF Chiusura automatica non attiva

ON Chiusura automatica attiva

DIP 1-3 Uscita 2CAN
OFF

L’uscita 2CAN è associata al secondo canale radio del radiocomando.
L’uscita è alimentata per un secondo quando viene premuto il tasto di un radiocoman-
do memorizzato come secondo canale radio.

ON
L’uscita 2CAN è usata per alimentare i trasmettitori delle fotocellule quando si desidera 
farle funzionare in modalità verificata.

DIP 1-4 Ingresso STPA OFF

L’ingresso STPA (morsetto 26) funziona come fotocellula interna:
Se in apertura:
- arresta il cancello all'impegno
- prosegue l’apertura al disimpegno
Se in chiusura:
- arresta il cancello all'impegno
- comanda una riapertura al disimpegno

ON
L’ingresso STPA (morsetto 26) funziona come bordo sensibile:
Arresta il cancello e inverte di ca. 10 cm sia in apertura che in chiusura

DIP 1-5
Dip di configurazione 

logica di comando
Vedere tabella seguenteDIP 1-6

DIP 1-7

DIP 1-8 Test fotocellule

OFF Funzione test fotocellule non attiva

ON

Funzione test fotocellule attiva.
Esegue un test di corretta funzionalità delle fotocellule all’inizio di ogni manovra.

Nota:
Se attivo, richiede necessariamente il collegamento delle fotocellule in modalità verifi-
cata, altrimenti l’automazione non eseguirà nessun movimento.

DIP 2-1 Non utilizzato

Dip 2-2 Spunto in partenza
OFF

Spunto in partenza attivo. Aumenta la forza in partenza di manovra, per facilitare l’inizio 
del movimento in caso di cancelli che tendono a impuntarsi da chiusi.

ON Spunto in partenza non attivo.
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DIP 1-5 DIP 1-6 DIP 1-7 Logica

OFF OFF OFF Condominiale plus

OFF OFF ON Condominiale plus + Chiudi subito

OFF ON OFF Automatica

OFF ON ON Automatica + Chiudi subito

ON ON OFF Condominiale

ON ON ON Condominiale + Chiudi subito

ON OFF OFF Semiautomatica

ON OFF ON Passo-passo

Tabella logiche di comando

Logica Descrizione

Condominiale plus

• Richiusura automatica attiva ed eseguita allo scadere del tempo di pausa.

• Funzione del comando passo-passo (APCH, 1° canale radiocomando):
- A cancello chiuso: 	 => 	 Comanda l’apertura
- In apertura: 	 => 	 Ignorato
- A cancello aperto: 	 => 	 Rinnova il tempo di pausa
- In chiusura:	 =>	 Comanda l’apertura

Automatica

• Richiusura automatica attiva ed eseguita allo scadere del tempo di pausa.

• Funzione del comando passo-passo (APCH, 1° canale radiocomando):
- A cancello chiuso: 	 => 	 Comanda l’apertura
- In apertura:  	 =>  	 Arresta il cancello
- A cancello fermo:  	 =>  	 Comanda la chiusura
- In chiusura:  	 =>  	 Comanda l’apertura

Condominiale

• Richiusura automatica attiva ed eseguita allo scadere del tempo di pausa.

• Funzione del comando passo-passo (APCH, 1° canale radiocomando):
- A cancello chiuso:  	 =>  	 Comanda l’apertura
- In apertura:  	 =>  	 Ignorato
- A cancello aperto: 	 =>  	 Comanda la chiusura
- In chiusura:  	 =>  	 Comanda l’apertura

Semiautomatica

• Richiusura automatica non attiva, il cancello rimane aperto senza un comando di chiusura.

• Funzione del comando passo-passo (APCH, 1° canale radiocomando):
- A cancello chiuso:  	 =>  	 Comanda l’apertura
- In apertura:  	 =>  	 Arresta il cancello
- A cancello aperto:  	 =>  	 Comanda la chiusura
- In chiusura:  	 => 	 Comanda l’apertura

Passo-passo

•Richiusura automatica non attiva, il cancello rimane aperto senza un comando di chiusura.

•Funzione del comando passo-passo (APCH, 1° canale radiocomando):
-A cancello chiuso:  	 =>  	 Comanda l’apertura
-In apertura:  	 =>  	 Arresta il cancello
-A cancello aperto dopo apertura:  	 =>  	 Comanda la chiusura
-In chiusura:  	 =>  	 Arresta il cancello
-A cancello aperto dopo chiusura:  	 =>  	 Comanda l’apertura

Chiudi subito

L’impegno e successivo disimpegno delle fotocellule provoca:

- In apertura:  	 =>  	 Richiusura del cancello 5 secondi dopo il completamento dell’apertura,
                                                   indipendentemente dalle impostazioni della pausa
- A cancello aperto:  	 =>  	 Richiusura del cancello 5 secondi dopo il disimpegno delle fotocellule,
                                                   indipendentemente dalle impostazioni della pausa
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13. Funzioni dei trimmer:

Trimmer Funzione Funzione

TR1
PAUSA

Tempo di pausa
Regolazione del tempo di pausa,

min 1 s, max 120 s
TR2

FORZA M1
Forza motore 1

Regolazione della forza del motore 1,
min 20%, max 100%

TR3
FORZA M2

Forza motore 2
Regolazione della forza del motore 2,

min 20%, max 100%
TR4

V.RALL
Velocità di ral-

lentamento
Regolazione della velocità di rallentamen-

to dei motori, min 30%, max 100%

Regolazione dei trimmer

Regolazione trimmer Descrizione

In senso orario:
Aumenta il valore del parametro

In senso antiorario:
Diminuisce il valore del parametro

14. Funzioni dei tasti:

Tasto Funzione

P1 Pulsante di programmazione della corsa

P2 Pulsante di programmazione dei radiocomandi

P3 (AP/CH) Pulsante passo-passo

15. LED scheda:

LED Colore Descrizione

APRI Rosso Visualizza lo stato dell’ingresso APRI (morsetto 19), se non impegnato il LED rosso deve restare spento

AP/CH Rosso Visualizza lo stato dell’ingresso AP/CH (morsetto 21), se non impegnato il LED rosso deve restare spento

APED Rosso Visualizza lo stato dell’ingresso APED (morsetto 22 ), se non impegnato il LED rosso deve restare spento

STOP Verde Visualizza lo stato dell’ingresso STOP (morsetto  24) , se non impegnato il LED verde deve restare acceso

FOTO Verde Visualizza lo stato dell’ingresso FOTO (morsetto 25), se non impegnato il LED verde deve restare acceso

STPA Verde Visualizza lo stato dell’ingresso STPA (morsetto 26), se non impegnato il LED verde deve restare acceso

DL1 Rosso Visualizza lo stato di programmazione della corsa e dei radiocomandi

Dopo aver dato alimentazione alla centrale il LED DL1 si accende per un secondo.
Controllare i LED di diagnostica degli ingressi, STOP, FOTO e STPA devono essere accesi, nel caso in cui uno dei contatti normalmente chiusi o uno 
dei contatti normalmente aperti non risulti nello stato di riposo, il LED DL1 lampeggia velocemente per indicare una possibile anomalia.
Nel caso uno degli ingressi di sicurezza (FOTO, STOP, STPA) non venga utilizzato inserire un ponte tra COM e l’ingresso non utilizzato.
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16. Programmazione della corsa

Controllo del verso di rotazione dei motori:

Pressione tasto Azione

- Resettare la scheda togliendo e ridando alimentazione

AP/CH (P3) Premere AP/CH (P3) per avviare il cancello

Azione motori Correzioni

Motore M1 apre Nessuna correzione

Motore M2 apre Nessuna correzione

Motore M1 chiude Invertire i cavi ai morsetti 7 e 8

Motore M2 chiude Invertire i cavi ai morsetti 10 e 11

- Resettare la scheda togliendo e ridando alimentazione

AP/CH (P3)
Premere AP/CH (P3) per avviare il cancello.
Verificare che i motori si muovano nel verso corretto

Nota: Dopo un reset o dopo aver alimentato la scheda, il tempo di corsa della prima manovra di chiusura è aumentato di 50 sec circa, per consen-
tire il completamento del movimento in ogni caso.

Procedura di taratura base della corsa:
La procedura di taratura base della corsa permette ti impostare la corsa di lavoro e di rallentamento dei motori.
Il ritardo tra le ante è fissato a 2 s in apertura e 4 s in chiusura.

Con rallentamento:

Pressione 
tasto

Messaggio 
LED DL1

Fase Effetto

- - Posizionamento ante Chiudere completamente il cancello.

P1 (alme-
no 3 s)

Lampeggio 
lento

Attivazione taratura base corsa
Centrale in modalità di programmazione della corsa (per 2 min.).
Terminati i 2 min. senza azioni da parte dell'installatore, la centrale esce dalla 
modalità di programmazione della corsa.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Inizio corsa M1 M1 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione rallentamento apertura M1 La centrale memorizza la posizione di rallentamento in apertura dell’anta M1.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione arresto apertura M1 
La centrale memorizza la posizione di arresto in apertura dell’anta M1.
M2 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione rallentamento apertura M2 La centrale memorizza la posizione di rallentamento in apertura dell’anta M2.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione arresto apertura M2 
La centrale memorizza la posizione di arresto in apertura dell’anta M2.
L’anta M2 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione rallentamento chiusura M2 La centrale memorizza la posizione di rallentamento in chiusura dell’anta M2.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione arresto chiusura M2 
La centrale memorizza la posizione di arresto in chiusura dell’anta M2.
L’anta M1 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione rallentamento chiusura M1 La centrale memorizza la posizione di rallentamento in chiusura dell’anta M1.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione arresto chiusura M1 La centrale memorizza la posizione di arresto in chiusura dell’anta M1.

- Spento Fine taratura corsa Procedura terminata con successo.

Taratura base

Taratura avanzata

Taratura senza
rallentamento
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Senza rallentamento:

Taratura base

Taratura avanzata

Taratura senza
rallentamento

Pressione 
tasto

Messaggio 
LED

Fase Effetto

- - Regolazione velocità Regolare al massimo il trimmer TR4 V.RALL

- - Posizionamento ante Chiudere completamente il cancello.

P1 (alme-
no 3 s)

Lampeggio 
lento

Attivazione taratura base corsa
Centrale in modalità di programmazione della corsa (per 2 min.).
Terminati i 2 min. senza azioni da parte dell'installatore, la centrale esce dalla 
modalità di programmazione della corsa.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Inizio corsa M1 M1 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione arresto apertura M1 
La centrale memorizza la posizione di arresto in apertura dell’anta M1.
M2 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione arresto apertura M2 
La centrale memorizza la posizione di arresto in apertura dell’anta M2.
L’anta M2 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione arresto chiusura M2 
La centrale memorizza la posizione di arresto in chiusura dell’anta M2.
L’anta M1 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
lento

Posizione arresto chiusura M1 La centrale memorizza la posizione di arresto in chiusura dell’anta M1.

- Spento Fine taratura corsa Procedura terminata con successo.

Procedura di taratura avanzata della corsa:
La procedura di taratura avanzata della corsa permette ti impostare la corsa di lavoro, la corsa di rallentamento dei motori e il ritardo tra le ante in apertura 
e 4 in chiusura.

Con rallentamento:

Taratura base

Taratura avanzata

Taratura senza
rallentamento

Pressione 
tasto

Messaggio 
LED DL1

Fase Effetto

- - Posizionamento ante Chiudere completamente il cancello.

P1 (alme-
no 6 s)

Lampeggio 
veloce

Attivazione taratura avanzata corsa
Centrale in modalità di programmazione della corsa (per 2 min.).
Terminati i 2 min. senza azioni da parte dell'installatore, la centrale esce dalla 
modalità di programmazione della corsa.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Inizio corsa M1 M1 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione rallentamento apertura M1 La centrale memorizza la posizione di rallentamento in apertura dell’anta M1.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione arresto apertura M1 
La centrale memorizza la posizione di arresto in apertura dell’anta M1.
M2 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione rallentamento apertura M2 La centrale memorizza la posizione di rallentamento in apertura dell’anta M2.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione arresto apertura M2 
La centrale memorizza la posizione di arresto in apertura dell’anta M2.
L’anta M2 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione rallentamento chiusura M2 La centrale memorizza la posizione di rallentamento in chiusura dell’anta M2.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione arresto chiusura M2 
La centrale memorizza la posizione di arresto in chiusura dell’anta M2.
L’anta M1 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione rallentamento chiusura M1 La centrale memorizza la posizione di rallentamento in chiusura dell’anta M1.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione arresto chiusura M1 La centrale memorizza la posizione di arresto in chiusura dell’anta M1.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Inizio apertura M1 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Ritardo anta in apertura
La centrale memorizza il ritardo tra anta 1 e anta 2 in apertura.
M2 apre.

-
Lampeggio 

veloce
Completa apertura Attendere che il cancello arrivi a completa apertura.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Inizio chiusura M2 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Ritardo anta in chiusura La centrale memorizza il ritardo tra anta 2 e anta 1 in chiusura.

-
Lampeggio 

veloce
Completa chiusura Attendere che il cancello arrivi a completa chiusura.

- Spento Fine taratura corsa Procedura terminata con successo.
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Senza rallentamento:

Taratura base

Taratura avanzata

Taratura senza
rallentamento

Taratura base

Taratura avanzata

Taratura senza
rallentamento

Pressione 
tasto

Messaggio 
LED DL1

Fase Effetto

- - Regolazione velocità Regolare al massimo il trimmer TR4 V.RALL

- - Posizionamento ante Chiudere completamente il cancello.

P1
(almeno 

6 s)

Lampeggio 
veloce

Attivazione taratura avanzata corsa
Centrale in modalità di programmazione della corsa (per 2 min.).
Terminati i 2 min. senza azioni da parte dell'installatore, la centrale esce dalla 
modalità di programmazione della corsa.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Inizio corsa M1 M1 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione arresto apertura M1 
La centrale memorizza la posizione di arresto in apertura dell’anta M1.
M2 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione arresto apertura M2 
La centrale memorizza la posizione di arresto in apertura dell’anta M2.
L’anta M2 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione arresto chiusura M2 
La centrale memorizza la posizione di arresto in chiusura dell’anta M2.
L’anta M1 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Posizione arresto chiusura M1 La centrale memorizza la posizione di arresto in chiusura dell’anta M1.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Inizio apertura M1 apre.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Ritardo anta in apertura
La centrale memorizza il ritardo tra anta 1 e anta 2 in apertura.
M2 apre.

-
Lampeggio 

veloce
Completa apertura Attendere che il cancello arrivi a completa apertura.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Inizio chiusura M2 chiude.

AP/CH 
(P3)

Lampeggio 
veloce

Ritardo anta in chiusura La centrale memorizza il ritardo tra anta 2 e anta 1 in chiusura.

-
Lampeggio 

veloce
Completa chiusura Attendere che il cancello arrivi a completa chiusura.

- Spento Fine taratura corsa Procedura terminata con successo.
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17. Programmazione dei radiocomandi
Attenzione: i radiocomandi sono memorizzabili e cancellabili solo a cancello fermo.

17.1 Memorizzazione di un tasto del radiocomando come passo-passo

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

P2

P2

P2 P2 P2

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

P2

P2

P2 P2 P2

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

P2

P2

P2 P2 P2

Premere e tenere premuto P2 fino a quando il 
LED DL1 lampeggia lentamente (ca 3 s).

Premere il tasto del radiocomando da memorizzare 
entro 12 s.

Il LED DL1 si accende fisso per 1 sec. a confer-
ma dell'avvenuta memorizzazione.

Procedura terminata, per memorizzare altri radiocomandi, ripetere la procedura.

< 12 s

17.2 Memorizzazione di un tasto del radiocomando come pedonale

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

P2

P2

P2 P2 P2

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

P2

P2

P2 P2 P2

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

P2

P2

P2 P2 P2

Premere e tenere premuto P2 fino a quando 
il LED DL1 lampeggia velocemente (ca 6 s).

Premere il tasto del radiocomando da memorizzare 
entro 12 s.

Il LED DL1 si accende fisso per 1 sec. a confer-
ma dell'avvenuta memorizzazione.

Procedura terminata. Per memorizzare altri radiocomandi ripetere la procedura.

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

P2

P2

P2 P2 P2

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

P2

P2

P2 P2 P2

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA FORZA M1 FORZA M2 VRALL

P1 P2DIP1 DIP2
ON

1 2 3 4 5 6 7 8

ON

1 2

PAUSA

P2

P2

P2 P2 P2

Premere e tenere premuto P2, il LED DL1 
lampeggia lentamente (ca 3 s).

Continuare a tenere  premuto P2, il LED DL1 lampeg-
gia velocemente (ca 6 s).

Continuare a tenere premuto P2, il LED DL1 lam-
peggia molto velocemente (ca 10 s).

Una volta spento il LED DL2, rilasciare P2. La memoria della ricevente è cancellata. Procedura terminata

Nota:
La capacità massima della ricevente è di 128 radiocomandi, al raggiungimento della capacità massima, entrando in programmazione del radiocomando 
(il LED DL1 lampeggia) alla pressione del tasto del nuovo trasmettitore da memorizzare, il LED DL1 esegue tre lampeggi veloci a segnalazione della 
memoria esaurita.

la scelta del funzionamento della ricevente in modalità Rolling Code o codifica fissa può essere effettuata solo a ricevente vuota:
- se il primo radiocomando memorizzato è un radiocomando Rolling Code, la ricevente funzionerà solamente con radiocomandi Rolling Code
- se il primo radiocomando memorizzato è un radiocomando a codifica fissa, la ricevente funzionerà solamente con radiocomandi a codifica fissa
- per cambiare la modalità di funzionamento della ricevente da Rolling Code a codifica fissa e viceversa, effettuare prima una cancellazione totale della 
memoria della ricevente

17.3 Cancellazione totale della memoria della ricevente

< 12 s
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18. Problemi e soluzioni

Problema Causa Soluzione

L’automazione non funziona
Manca alimentazione di rete Fusibili bruciati

Controllare l’interruttore della linea di alimentazione 
Sostituire i fusibili con lo stesso valore.

Ingressi di comando e sicurezze non funzionanti
Controllare i LED di diagnostica (STOP, STPA e FOTO). 
Devono essere accesi.

Non si riesce a memorizzare i 
telecomandi

Sicurezze aperte
Controllare i LED di diagnostica (STOP, STPA e FOTO). 
Devono essere accesi.

Batterie del radiocomando scariche Sostituire le batterie.

Radiocomando non compatibile con il primo memo-
rizzato

Il primo radiocomando memorizzato configura la centrale 
per memorizzare solo radiocomandi a rolling code o solo 
radiocomandi a dip.

Raggiunto la saturazione della memoria
Eliminare almeno un radiocomando o aggiungere un rice-
vitore esterno (capacità massima 128 radiocomandi)

Il radiocomando non funziona Batterie del telecomando scariche Sostituire le batterie
Non si riesce ad entrare in pro-
grammazione della corsa

Sicurezze aperte
Controllare i LED di diagnostica (STOP, STPA e FOTO). 
Devono essere accesi.

Appena parte il cancello si ferma Forza motore non sufficiente Aumentare il trimmer FORZA M1 e FORZA M2
Durante il rallentamento il cancello 
si ferma

Velocità rallentamento troppo bassa Aumentare il trimmer V.RALL

Per ottenere l'ultima versione disponibile di questo manuale collegarsi al sito:
faidate.vimar.com
alla pagina del prodotto
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Fig. A Fig. B

C

Manuale utente

Avvertenze di sicurezza:
1. 	Non entrare nel raggio d’azione della automazione mentre esse è in movimento, attendere fino alla completa conclusione della manovra.
2. 	Azionare l’automazione solo quando essa è completamente visibile e priva di qualsiasi impedimento.
3. 	Non permettere a bambini o ad animali di giocare o sostare in prossimità del raggio d’azione. Non permettere ai bambini di giocare con i comandi 

di apertura o con il radiocomando.
4. 	Non opporsi al moto dell’automazione poiché può causare situazione di pericolo.
5. 	Non toccare l’apparecchio con mani bagnate e/o piedi bagnati.

Informazioni all'utilizzatore:
- 	 Leggere attentamente le istruzioni e la documentazione allegata.
- 	 Il prodotto dovrà essere destinato all’uso per il quale è stato espressamente concepito, ogni altro utilizzo è da considerarsi improprio e quindi peri-

coloso.
-	 Le informazioni contenute nel presente documento e nella documentazione allegata, possono essere oggetto di modifiche senza alcun preavviso. 

Sono infatti fornite a titolo indicativo per l’applicazione del prodotto. 
- 	 In caso di guasto e/o cattivo funzionamento dell’automazione, disinserire l’apparecchio dalla rete spegnendo l’interruttore dell’impianto e rivolgersi 

solo a personale professionalmente qualificato oppure al centro di assistenza autorizzato. Evitare qualsiasi tentativo di riparazione e d’intervento 
diretto.

- 	 Si raccomanda di far effettuare un controllo semestrale del funzionamento generale dell’automazione e dei dispositivi di sicurezza da personale 
qualificato.

Sblocco di emergenza in caso si assenza di alimentazione di rete (fig. A):
1. Ruotare il coperchio copri serratura C nella direzione indicata dalla freccia sul coperchio stesso e inserire la chiave di sblocco.
2. Ruotare la chiave per tutta la corsa.
3. Ruotare la leva di sblocco M come indicato dalla freccia sul coperchio, oltre la posizione di sblocco motore e fino a fine corsa (si udirà un clack) 

come indicato in figura.
Si consiglia di portare il cancello in posizione di completa apertura, riarmare lo sblocco, questo per evitare movimenti indesiderati del cancello (con il 
motoriduttore sbloccato il cancello è libero nel movimento, questo potrebbe causare danni a cose o persone).

Riarmo del blocco motore (fig. B):
1. 	 A attuatore sbloccato, portare la leva di sblocco M in posizione di riposo come indicato in figura.
2. 	 Bloccare la leva in posizione di riposo chiudendo la serratura con la apposita chiave
3. 	 Spingere il cancello finché si sente "clack" ad indicare che il motore si è riportato in condizione di blocco
4. 	 Rimuovere la chiave e richiudere il copri serratura C come indicato in figura

ATTENZIONE: Eseguire l’operazione di sblocco e riarmo solo a cancello e motore elettrico fermi !!!



18
IT

EKKO

Il sottoscritto, rappresentante il seguente costruttore	 Vimar SpA
								        Viale Vicenza, 14 - 36063 Marostica (VI) Italy

dichiara qui di seguito che i prodotti
	

ATTUATORI PER CANCELLI AD ANTE BATTENTI - SERIE EKKO

Articoli
Marca	 Rif. di tipo	 Rif. a cat..	 Descrizione
Elvox	 EAM8.L	 EAM8.L	 EKKO 300A attuatore lineare elettromeccanico irreversibile 230 V sinistro per ante battenti fino a 3 m 200 kg, 	
			   completo di staffe di fissaggio regolabili
Elvox	 EAM9.L	 EAM9.L	 Come sopra, battenti fino a 4 m 200 kg
Elvox	 EAM8.R	 EAM8.R	 EKKO 300A attuatore lineare elettromeccanico irreversibile 230 V destro per ante battenti fino a 3 m 200 kg, 
			   completo di staffe di fissaggio regolabili
Elvox	 EAM9.R	 EAM9.R	 Come sopra, battenti fino a 4 m 200 kg

risultano in conformità a quanto previsto dalla(e) seguente(i) direttiva(e) comunitaria(e) (comprese tutte le modi-
fiche applicabili) e che sono state applicate tutte le seguenti norme e/o specifiche tecniche

Direttiva Macchine 2006/42/CE	
Direttiva BT 2006/95/CE:		  EN 60335-2-103 (2003)
Direttiva EMC 2004/108/CE:	  	 EN 61000-6-3 (2007), EN 61000-6-2 (2005), 

Dichiara inoltre che la messa in servizio del prodotto non deve avvenire prima che la macchina finale, in cui 
deve essere incorporato, non è stata dichiarata conforme, se del caso, alle disposizioni della Direttiva 2006/42/
CE

Dichiara che la documentazione tecnica pertinente è stata costituita da Vimar SpA, è stata compilata in confor-
mità all’allegato VIIB della Direttiva 2006/42/CE e che sono stati rispettati i seguenti requisiti essenziali: 1.1.1, 
1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.1.6, 1.2.1, 1.2.2, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.7, 1.3.8, 1.3.9, 1.4.1, 1.4.2, 1.5.1, 1.5.2, 
1.5.4, 1.5.5, 1.5.6, 1.5.7, 1.5.8, 1.5.9, 1.6.1, 1.6.2, 1.7.1, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4.

Si impegna a presentare, in risposta ad una richiesta adeguatamente motivata delle autorità nazionali, tutta la 
necessaria documentazione giustificativa pertinente al prodotto.

Marostica, 24/02/2015
					          L’Amministratore Delegato

Nota: Il contenuto di questa dichiarazione corrisponde a quanto dichiarato nell’ultima revisione della dichiarazione ufficiale disponibile prima della stampa di questo manuale. 
Il presente testo è stato adattato per motivi editoriali. Copia della dichiarazione originale può essere richiesta a Vimar SpA

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA’
(Dichiarazione di incorporazione di quasi-macchine allegato IIB Direttiva 2006/42/CE)

No. : ZDT00585.00
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA’
(Dichiarazione di incorporazione di quasi-macchine allegato IIB Direttiva 2006/42/CE)

No.:ZDT00438.00

Il sottoscritto, rappresentante il seguente costruttore	 Vimar SpA
								        Viale Vicenza, 14 - 36063 Marostica (VI) Italy

dichiara qui di seguito che i prodotti	
	

SCHEDA DI COMANDO - SERIE RS

Articoli
Marca	 Rif. di tipo	 Rif. a cat..	 Descrizione
Elvox	 RS09	 RS09	 Scheda elettronica di comando a trimmer e dip-switch per automazioni scorrevoli 230 V serie ACTO, con 
ricevitore 			   rasio 433Mhz incorporato
Elvox	 RS10	 RS10	 Scheda elettronica di comando a display per automazioni scorrevoli 230 V serie ACTO, con ricevitore 	
			   rasio 433Mhz incorporato
Elvox	 RS11	 RS11	 Scheda elettronica di comando a trimmer s dip-switch per automazioni battenti 230V serie EKKO e HiDDY, 	
			   con ricevitore rasio 433Mhz incorporato
Elvox	 RS15	 RS15	 Scheda elettronica di comando a trimmer s dip-switch per barriere 230V serie FRAGMA, 	con ricevitore rasio 	

			   433Mhz incorporato

Risultano in conformità a quanto previsto dalla(e) seguente(i) direttiva(e) comunitaria(e) (comprese tutte le modifiche appli-
cabili) e che sono state applicate tutte le seguenti norme e/o specifiche tecniche

Direttiva BT 2006/95/CE:		  EN 60335-2-103 (2003) + A11 (2009)
Direttiva EMC 2004/108/CE:	  	 EN 61000-6-1 (2007), EN 61000-6-3 (2007) + A1 (2011)				  
					     EN 61000-6-2 (2005), EN 61000-6-4 (2007) + A1 (2011)
Direttiva R&TTE 1999/5/CE: 		  EN 301 489-3 (2002), EN 300 220-3 (2000)
Direttiva Macchine 2006/42/CE	 EN 13241 (2003) + A1 (2011), EN 12453 (2000) 

Dichiara inoltre che la messa in servizio del prodotto non deve avvenire prima che la macchina finale, in cui deve essere 
incorporato, non è stata dichiarata conforme, se del caso, alle disposizioni della Direttiva 2006/42/CE.

Dichiara che la documentazione tecnica pertinente è stata costituita da Elvox SpA, è stata compilata in conformità all’al-
legato VIIB della Direttiva 2006/42/CE e che sono stati rispettati i seguenti requisiti essenziali: 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 
1.1.6, 1.2.1, 1.2.2, 1.2.6, 1.3.1, 1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.7, 1.3.8, 1.3.9, 1.4.1, 1.4.2, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.4, 1.5.5, 1.5.6, 1.5.7, 
1.5.8, 1.5.9, 1.6.1., 1.6.2, 1.7.1, 1.7.2, 1.7.3, 1.7.4.

Si impegna a presentare, in risposta ad una richiesta adeguatamente motivata delle autorità nazionali, tutta la necessaria 
documentazione giustificativa pertinente al prodotto.

Campodarsego, 29/04/2013

L’Amministratore Delegato

Nota: Il contenuto di questa dichiarazione corrisponde a quanto dichiarato nell’ultima revisione della dichiarazione ufficiale disponibile prima della 
stampa di questo manuale. Il presente testo è stato adattato per motivi editoriali. Copia della dichiarazione originale può essere richiesta a Elvox 
SpA.
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